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TRO16+ | Przeklad Interlinearny Przektad Teraz zas Bog ustanowit cztonki jeden kazdy

interlinearny | Textus Receptus z nich w ciele tak jak chciat
Oblubienicy

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Tymczasem Bog umiescit cztonki,* kazdy jeden
dostowny z nich, w ciele, tak jak chciat.**12

PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- | Teraz za§ Bog umiescit cztonki, (kazdy z osobna
dostowny | Wojciechowski z)* nich, w ciele. jak zechciat. »

TRO Przektad Textus Receptus Teraz za$ Bog ustanowil cztonki jeden kazdy (z)
dostowny Oblubienicy nich w ciele tak, jak chcial

SNP'18 | Przekiad EIB Przektad literacki Tymczasem Bog, tak jak zresztg chcial,
literacki zbudowat ciato z réznych cztonkow.

UBG'18 | Przeklad Uwspoiczesniona Biblia Lecz Bog umiescit cztonki w ciele, kazdy z nich
literacki Gdanska tak, jak chciat.

BG Przektad Biblia Gdanska Ale teraz Bog utozyt cztonki, kazdy z nich
literacki z osobna w ciele, jako chciat.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka A teraz Bog polozyt cztonki, kazdy z nich
literacki w ciele, jako chcial.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Lecz Bog, tak jak chciat, stworzyl [r6zne]
literacki cztonki, rozmieszczajgc kazdy z nich w ciele.

BW Przektad Biblia Warszawska Tymczasem Bog umiescit cztonki w ciele, kazdy
literacki z nich tak, jak chciat.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Tymczasem Bog umiescit czlonki w ciele, kazdy
literacki z nich tak, jak chcial.

PAU Przektad Biblia Paulistow Otoz Bog, tak jak zechcial, ustalit miejsce kazdej
literacki czgsci w ciele.

PBP Przektad Nowy Testament Lecz jednak Bog osadzit cztonki w ciele, kazdy
literacki Popowskiego z nich z osobna, tak jak chciat.

PBW Przektad Nowy Testament, W rzeczywisto$ci Bog potaczyl wszystkie czesci
literacki Wspolczesny Przektad w jedno ciato tak, jak chciat.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Bog rozmiescil poszczegolne czesci ciata tak, jak
literacki zechciat.
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literacki VBT Padaina Typkonsika HHUX, - SIK CXOTIB.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Wobec tego, Bog ustanowit cztonki w ciele jak
dynamiczny zechciat, kazdy jeden z nich.

NTPZ Przektad Nowy Testament z Bog jednakze zorganizowat wszystkie cztonki
dynamiczny | Perspektywy Zydowskiej w ciele tak, jak chcial.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Lecz oto Bog umiescit cztonki w ciele, kazdy
dynamiczny z nich tak, jak mu sie spodobato.

PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Bog jednak umiescit je wszystkie w ciele—i
dynamiczny | Zycia uczynit to w sposéb zgodny z Jego wolg.
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